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EMBASSY OF INDIA  

RABAT 
 
 
 
 
 
 
 

TO BE FILLED BY ALL APPLICANTS 
(À REMPLIR PAR TOUS LES DEMANDEURS) 

Part A 
 

1. FULL NAME (Including Last, Middle and First Names) Mr./Mrs./Miss 
Nom et prénom en entier  (M./Mme/Mlle).................................................................................................. 
 

2. Father’s Name: 
Nom du père………………………………………………………………………………………………. 
 

3. Name of Spouse: 
Nom de l’époux…………………………………………………………………………………………… 
 

4. Place of Birth: 
Lieu de naissance…………………………………………………………………………………………. 
 

5. Date of Birth:……………………(All dates should be written as date/month/year) 
Date de naissance (Toutes les dates doivent être écrites comme jour/mois/année) 
 

6. Address and Telephone number of the applicant ……………………………………… 
Adresse et Numéro de telephone du demandeur 
 

7. Profession (Details of present employment) …………………………………………... 
Profession  (Details sur la profession actuelle) 
 

8. Passport Number……………………….Date of Issue………………….. 
 Issued by……………………………….. Date of Expiry……………….. 
 Numéro du Passeport…………………Date d’émission…………….Délivré par………………..Date 

d’expiration…………………………… 
 
9. Details of Child/Children endorsed on the Passport, Accompanying the Applicant (One 

Photograph of each child to be attached?) 
Renseignements sur les enfants voyageant avec le demandeur et inscrits sur le passeport (Joindre une photo de 
chaque enfant) 
Name of the Child/Children………………………………………………………. 
(Nom de l’enfant/des enfants) 

VISA FEES ARE 
NON-REFUNDABLE 
Les frais de  visa ne sont 

pas remboursables 

FOR OFFICE USE ONLY 
Receipt No……………….. 
Fee………………………... 
TOURIST/ENTRY/TRANSIT/BUSINESS 
Observation…………………… 
No. Date & Type of 
Visa……………………………………
………………………… 
Date on which passport 
returned………………………… 
Child/children endorsed in 
Passport…………………….. 

 
 
 
 

Photograph 
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Date and Place of Birth……………………………………………………………. 
(Date Et lieu de naissance) 
Sex………………….Relationship with the Applicant……………………………. 
(Sex et lien de parenté) 
Identification mark (if any)………………………………………………………… 

 (Signes distinctifs)   
  
10. Present Nationality…………………………………………………………………. 

(Nationalité actuelle) 
 

11.  Citizenship of any other country held (Present or 
Previous)…………………………………………………………………………… 
Autres nationalités (actuelle ou ancienne) 
 

12. Whether the applicant or his/her parents (paternal and maternal) or grand parents (paternal 
and maternal) were holding the nationality of Pakistan at any 
time………………………………………………….. 
Si le demandeur ou ses parents (père et mère) ou grands-parents (paternelle et maternelle) ayant la nationalité 
Pakistanaise, à tout temps. 
 

13. Whether acquired the present citizenship by birth or naturalization (give 
details)……………………………………………………………………………… 
S'il porte  la nationalité actuelle de naissance ou par naturalisation (à préciser) 
 

14. Countries visited during the last 10 
years.……………………………………………………………………………………. 
Pays visités au cours des 10 dernières années 

 
15. If Visa to India has been refused previously? If yes, give 

details………………………………………………………………………………. 
Si le visa a été déjà refusé, fournir des renseignements 
 

16. Details of Previous visits to India (If any)…………………………………………. 
Détails concernant les précédents voyages en Inde, le cas échéant 
 

17. From where the visa was acquired during the previous visits to 
India………………………………………………………………………………... 
D'où le visa a été obtenu au cours des précédentes visites en Inde 
 

18. The addresses of friends/relatives/places of stay during the previous travel (if any) to 
India……………………………………………………………………………... 
Les adresses des amis / famille / lieux de séjour pendant les Voyage précédent (le cas échéant) à l'Inde 
 

19. Purpose of present Journey :  
Motif du voyage actuel 

  
a. TRANSIT (Place or country to be visited further)……………………………………... 
            Autres lieux ou pays à visiter  
 
b. TOURISM (places/areas to be visited)………………………………………………… 

Tourisme (Lieux de visite en  Inde ) 
 

c. BUSINESS (Trade/Project/Scheme)…………………………………………………… 
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Affaires     (Commerce/Projet/stage) 
 

d. EDUCATION (Name and Particulars of the educational 
institutions)…………………………………………………………………………… 
Etudes (Nom et Adresses de l’Institution d’Enseignement) 
 

 
20. Number of Entries Required (Single/Double/Triple/Multiple) 

Nombres d’entrées demandées  (Une/ Deux/trois/multiple)……………………........................................ 
 

21. Period for which Visa is required…………………………………………………......... 
               Période pour laquelle le visa est demandé 
 
22. Countries from which Entry into India will be 

made.1)…………………….2)………………………..3)…………………………. 
Pays a partir duquel l’entrée sera effectuée vers l’Inde:  
 

23. Places in India Proposed to be visited……………………………………………… 
Lieux de visite en Inde 
 

24. Approximate Date of Departure from Morocco…………………………………… 
Date approximative de départ du Maroc 
 

25. Approximate Date of Arrival in India……………………………………………… 
Date approximative d’entrée en Inde 

 
26. Port of First Entry into India……………………………………………………….. 

Aéroport de première entrée en Inde 
 

27. Port of Departure from India……………………………………………………….. 
Aéroport de dernière sortie de l’Inde 

  
 

Part B 
 

(NOT TO BE FILLED BY APPLICANTS FOR TOURIST VISA) 
A NE PAS REMPLIE PAR LE DEMANDEUR DE VISA DE TOURISME 

 
1. Whether holding valid “NO OBJECTION TO RETRUN TO INDIA” endorsement and if so, 

give details…………………………………………………………………… 
             Si la mention ‘No objection to return to India’ figure sur votre passeport, prière       
             d’en  donner la raison 
 
2. Names and Addresses of two Referees ( in Morocco): 
            Nom et adresse de deux personnes  connues (au Maroc) 
a. ………………………………………………………………………………………….. 
b. ………………………………………………………………………………………….. 
 
3. Names and Addresses of two Referees (in India): 
            Nom et adresse de deux personnes connues (en l’Inde) 
a. ………………………………………………………………………………………….. 
b. ………………………………………………………………………………………….. 
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4. Address, Telephone Number and Mobile number of the sponsor (if any) in 

India………………………………………………………………………………......................
.............................................................................................................................. 

             Adresse, numéro de téléphone et le numéro du GSM du sponsor (s’il y en a)   
             en  Inde  
  
 

Part C 
(TO BE FILLED BY ALL APPLICANTS/ A ETRE REMPLI PAR TOUS LES CANDIDATS) 
 
 

I………………………………………………………………hereby undertake that I shall utilize my 
visit to India for the purpose for which visa has been applied and shall not, on arrival in India, try to 
obtain employment or set up business or extend my stay for any other purpose. I fully understand 
that if any of the particulars furnished above are found to be incorrect or if any information is found 
to have been withheld, the visa is liable to be cancelled at any time.  
 
Je……………………………………………………………………….soussigné certifie par la présente que lors de ma 
visite en Inde J’utiliserai le visa pour le motif pour lequel je l’ai demande. Je m’engage pas en outre lors de mon arrivée 
en Inde, à ne pas essayer d’y trouver un emploi, à ne pas y établir de commerce et à ne pas y prolonger mon séjour pour 
toute autre raison. J’accepte que ce visa soit annulé à tout moment si les renseignements fournis sont erronés ou s'ils sont 
retenus volontairement. 

 
 

Signature of the Applicant & Date 
(Signature du Demandeur et Date) 

 


